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Ondokuzuncu ytizyil Fransiz yazininin romantizm akimina dahil olan yazarlarindan
Gérard de Nerval siirleri ve 6ykuleriyle oldugu kadar gezi yazilariyla da doneme
damgasini vurmustur. Romantik bakis acisinin yéntemlerini gergekgilik cercevesinde
ele alarak gezi metinlerini olusturan yazar bulundugu uzamlari, taniklik ettigi yasamlari,
insanlari, olaylari, vb. gercek ve diissel arasindaki bir alanda okuruna sunar; bu sunma
bicimi incelememizin de gosterecedi gibi hem gercege hem dugsele aittir. Dogu'nun
mistik havasiyla romantik bir atmosfere donisen sehirler Nerval'in metninde adeta
birer basrol oyuncusuna dénusiir. Ote yandan yazinsal uzam giiniimiizde yazin
arastirmalarinda ele alinan 6nemli konulardan biridir. Yapitta yer alan uzamin yeniden
sunumunu bir odak merkezi olarak ele alan Cografi elestiri kurami ve uzam ile 6zne
arasindaki iliskiyi inceleyen uzam gdstergebiliminin 6nerdigi yontemler, bu sorunsala
farkli islem ve yontemlerle yaklasir. Cografi elestiri kurami igin anlatinin merkezinde
uzam yer alirken, uzam gostergebilimi 6znenin uzami nasil algiladigi ve uzamla
6znenin varlik alanlarinin birlestigi alanda ortaya cikan gerilimi incelemektedir. Bu
calismada, Nerval'in Dogu'da Seyahat adli yapitindaki istanbul’'un yeniden sunumu
ve Ozne tarafindan nasil sdylemlestirildigi uzam tzerine gelistirilen iki yaklagim isiginda
incelenecek ve elde edilen sonuglar 6zellikle yazinsal uzamlar tizerine Edward Said'in
gelistirdigi Sarkiyatcilik teorisi 1siginda yorumlanacaktir. Sonug olarak bu incelemede
yapitta sunulan uzamin yani gézlemlenen ve duyumsanan istanbul’'un, sairin
soyleminde yiiklendigi diissel/gercek ya da yabanci/yerel gibi anlam degerlerini
ortaya ¢ikarmak amaglanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Gérard de Nerval, istanbul, cografi elestiri, uzam géstergebilimi,
sarkiyatcilik

ABSTRACT

Gérard de Nerval, who created his travel writings by considering the romantic viewpoint
within the framework of realism, described the various spaces, lives, people, events,
etc. that he witnessed. Meanwhile, geocriticism, which is a method of literary analysis
and theory that incorporates the semiotics of geographic space, tackles this issue
through different methods. As for geocritical theory, while the center of a narrative
discourse is the space, space semiotics examines the area in which the space and the
subject’s points of existence merge. Thus, the present study focuses on the
representation of Istanbul in the Journey to the Orient by Gérard de Nerval. More
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specifically, it interprets the data based on the theory of Orientalism by propounded by Edward W. Said in his book of the
same name. As a result, it will help determine whether the binary categories are imaginary/real or foreign/familiar, while
belonging to the observed, sensed, and represented space.

Keywords: Gérard de Nerval, Istanbul, geocritics, semiotics of space, orientalism

EXTENDED ABSTRACT

With the acceptance of various methods offered by the sciences, such as
phenomenology and the theory of signs, and the methods proposed by linguistics and
semiotics in literature research after structuralism; the field of literary research is no
longer object-oriented. Instead, it focuses on the subject and it has shown transformation
in an uninterrupted process. In this regard, it is not only important to understand the
meaning of the subject, but also two additional subjects, as markers of the utterances
in the narrative discourse. Known as“temporality” and “spatiality’, they no longer anchor
the text to a place and time, and have no function other than creating a perception of
reality.

When examining previous research on literary space, objective methods, such as
geocriticism and spatial semiotics emerge, and they are scientifically based on analysis
and not on interpretation. According to Bertrand Westphal, who is the main figure in
geocriticism, multi-layered and space-centered geocritical literature places the space
at the center, instead of the subject perceiving the space. Conversely, spatial semiotics
aims to determine the meaning of the narrated, represented, fictive, or real space when
it comes to literary space, which is different from architecture and urban studies. In this
process, the transference of the observing subject is in the primary position because
in semiotic method-based readings, the space in the subject’s field of existence, which
transforms the subject from the observer to the sensing subject or cognitive subject,
is examined.

The traveling writer, who assumes the role of the observer in his/her narration, aims
to transform the discourse from objectivity to subjectivity by freeing the representation
of the space from the monopoly of observation (i.e., seeing). Its purpose is not only to
observe the space, but also to experience it by placing it at the center. In other words,
it means experiencing it from a“native” perspective. In this regard, Istanbul, one of the
spaces in the Journey to the Orient by Gérard de Nerval, is no longer far, but is near,
since he (i.e., the subject) places himself inside/ and not outside of this space.
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When a semiotic reading is created, spatial semiotics prioritizes the perceptions of
the observer or subject, especially since it addresses the relationship between subject/
space, rather than placing the literary space at the center. In addition to cognitive and
practical processes, the importance of aesthetic systems is based on the principle of
placing priority on perceptions. Again, Istanbul, which Nerval presents as a “mystical,”
“mysterious,”“dazzling,’and “magical”space, can be described in line with these principles.

Through his words, Nerval takes the discourse of “the city that gives pleasure and
sweet dreams” from the objectivity of the canonical travel discourse, and transforms
it into a space between reality and imagination. This feature can be clearly seen in the
spatial use of imaginary words, such as“mirage,"“dazzling,’and “daydream,” and words
that fall into the realm of broken reality. Due to this feature, Said placed Nerval in a
different place among 19" century travelers within the framework of Orientalism. He
also mentioned that Nerval's space was not a coded, reduced, and ciphered one, but
rather an Orient that was experienced as a space full of possibilities in the plane of
aesthetics and imagination.

Furthermore, Istanbul plays different roles in the narrative. For example, the city,
whose representation as a system of opposing values, changes the functions of the
subject as well as the aesthetic effects on the perceiving subject, thus causing the
perspective to shift between the two aspects. This difference then allows the reader
to easily pass between the temporal and spatial layers of the narrative, and adopt the
subjective perception of the narrator.

Finally, Gérard de Nerval does not choose between reality and imagination in
Istanbul, but presents both as values of the city. It is as if the imaginary melts into reality,
and reality takes its aesthetic value from the imaginary. Therefore, from the poetry of
its cemeteries to the brightness of its nights, and from the harsh reality of the strict
rules imposed by the geography and society based on Oriental mysticism, Istanbul
appears as a system of opposing values for Nerval.
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Giris ve Yontem Uzerine

Yapisalcilik sonrasi yazin arastirmalarinin bilimsel ve tarafsiz bir temelde yapilmasina
olanak saglayan dilbilimin ve géstergebilimin etkisiyle arastirma alani 6nce her ne kadar
0zne-nesne arasindaki kesintili iliski Gizerine kurulmus olsa da sonrasinda bu bilim
dallarinin 6nerdigi yontemlere eklenen goériinglbilim, dilbilimsel sézcelem kurami gibi
bilim dallarinin da sundugu yontemlerin kabul gérmesiyle arastirma alani artik nesne
odakli olmaktan cikarak dikkatini 6zneye ve onun dontisiimiind algiladigi kesintisiz bir
stirece oturtmustur (Oztokat, 2014, s. 138). Bu noktada sadece anlati kisisi olan 6znenin
degil, anlatida s6zcelemin/sdzcenin belirtecleri olarak anlati kisisi kadar nemliislevleri
olan diger iki kategorinin (Fr. instance) de tasidigi anlam olanaklarina ulagmaktan s6z
edilmektedir. Zamansallik ve uzamsallik olarak adlandirilan bu iki 6nemli belirteg
gunumuzde - yapisalcilik dncesi arastirma geleneklerinin 6ngérdiigi gibi — metni bir
yere ve birzamana demirleyen (Fr. ancrage) ve gerceklik algisi yaratma isleviyle tanimlanan
birer dekor olmaktan cikmistir.

Boylece cografi elestiri (Fr. géocritique) ya da uzam gostergebilimi (Fr. sémiotique de
l'espace) gibi yazin arastirmalarinin isiginda ele alinan yazinsal metin, sézcelem ve s6ézce
duzeylerinde katmanlasarak ve derinleserek ortaya ¢ikan ve 6zgiin bir anlam evreni
olusturarak, metnin tiimel anlamlama sureci icinde degerlendirilmeye baslanmistir.
Ozetle yazinsal yapitlarda uzamin ve zamanin islevi ve yeri biitiinsel anlam acisindan
blylk 6nem tagimaktadir.

Yazinsal uzam Uzerine yapilan ¢alismalara bakildiginda yukarida da belirttigimiz
gibi, cografi elestiri ve uzam gostergebilimi gibi bilimsel temelli, yorumlamadan ziyade
incelemeye dayali nesnel ydéntemlerle karsilasilmaktadir. ikisi de Fransa cikisli olan bu
yontemlerden cografi elestiri tam anlamiyla metin icinde gegen ve metnin ait oldugu
cografyayi temele alan bir bakis agisiyla inceleme yapmak amaci glider. Cografi elestirinin
baslica ismi olan Bertrand Westphal'e gore cok katmanli ve uzam merkezli olan cografi
elestiri yazin ile uzam arasindaki iliskiye deginen ve merkeze uzami algilayan 6zneyi
degil, bircok 6zne tarafindan algilanabilen uzamin kendisini koyar (Westphal, 2000).

Uzam gostergebilimi ise mimari ve kent calismalarinin disinda, yazinsal uzam séz

konusu oldugunda, hikaye edilen, yeniden sunulan kurgusal ya da gercek uzamin anlam
olanaklarina ulasmayi amaclar.
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Uzam gostergebilimi, uzamin kurgulanmasinda, séylemlestirilmesinde
ve algilanmasinda kilgisal (Fr. pragmatique) ve biligsel (Fr. cognitif) sireclerin
incelenmesi kadar; estetik dizge(ler)i, uzamin tasidigi, yansittigi ya da
onerdigi degerler dizgesinin ¢6zimlenmesini ve 6znenin bu dizgelerle
iliskilerinin ele alinmasini, kisaca birden ¢ok ve birbirinden farkli siirecin
betimlenmesini ve incelenmesini kapsamaktadir. (Oztokat, 2014, s. 5)

Bu slirecte gozlemleyen 6znenin (Fr. observateur) aktarimi birincil konumdadir ¢linki
gostergebilimsel yontem temelli 6zne okumalarinda 6znenin uzami nasil algiladigi,
0znenin varlk alanina giren uzamin 6zneyi gézlemleyen 6zneden duyumsayan 6zne
(Fr. sujet sensible) ya da bilissel 6zne (Fr. sujet cognitif) konumuna getirmesi ya da uzamin
ustlendigi anlam alanlariniincelemek temel amaglardan biridir'. Oyle ki, géstergebilimci
Jacques Fontanille’e gore gostergebilimsel islevin gerceklesmesi icin, 6znenin dis
diinyayla i¢ dlinya arasinda bir bag kurmasi gerekir ve bu bag bir konumlanma seklinde
olusur. Yani sdzcelem islemi uzam ve zaman belirtecleriyle (Fr. déictique) bir araya gelen
bir 6znenin algilama, duyumsama ve anlamlandirma suirecini séylemlestirmesiyle
gerceklesir (Fontanille, 2003, s. 97). Dolayisiyla uzam 6zne aracihdiyla aktarilirken esas
olan aktaran 6znenin konumu olacaktir. Bu konumlanma incelememizde de ele
alacagimiz gibi yerli/yabanci, yakin/uzak, dussel/gercek gibi karsit ya da tamamlayici
uclarda gerceklesebilir.

Yazinsal uzamin arastirilmasi konusunda yukarida kisaca agiklanan yontemlerin
1siginda, bu calismada romantik donem Fransiz edebiyatinin ve romantizm akiminin
en glicli isimlerinden Gérard de Nerval'in Dogu'da Seyahat adli yapitinin son bolimiinde
yer alan istanbul gezileri izerine, uzami yani istanbul’'u merkeze alan bir okuma
amaglanmaktadir. Avrupali bir sairin Dogu Uzerine izlenimlerini aktardigi bu yapit
incelenirken ayni zamanda Sarkiyatcilik arastirmalar konusunda 6zellikle yazinsal
alandaki en 6nemliisim olan Edward Said'in de konu tizerine arastirmalarina bu calismada
yapilan analizler sonucunda edinilen verileri degerlendirmek/yorumlamak adina yer
yer deginilecektir.

1 Gostergebilim kurucusu olarak bilinen Algirdas Julien Greimas ve Joseph Courtés tarafindan yapilan
tanimlamaya gore “gézlemleyen 6zne’, sézceleyen 6zne tarafindan sdzceye yerlestirilen bilissel bir 6znedir.
islevi geregi algilama ve algiladiklarini yorumlama islemlerini gerceklestirerek sézcede kendini zaman ve
uzamda bir noktaya, bir bakis agisina demirler (Greimas & Courtés, 1979, s. 259). Bu bakis acisi sdzce
icerisinde gozlemleyen 6zne konumunu degistirdikce farklilasabilir. Dolayisiyla gozlemleyen 6zne hem
bilissel hem de duyusal eksende var olan bir 6znedir. Bu calismada 6zne - gozlemleyen 6zne islevini hig
yitirmemekle birlikte - sadece bilissel bir sdzce Ustlendiginde bilissel 6zne olarak, sadece duyusal bir sdzce
Ustlendiginde ise duyumsayan 6zne olarak tanimlanmistir.
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Alginin Merkezi Olarak istanbul

Nerval Dogu'da Seyahat adli yapitinda Misir'dan basladigi Sark seriivenine istanbul'da
son verir. Sark gezilerinin son duragi olan on dokuzuncu yiizyil istanbul’u yazarin
kendinden sonraki gercekgilik akiminin gli¢lii gdzlem gelenegini dncelercesine detayl
bir betimlemesini yaparken ayni zamanda romantizm akiminin geleneklerine bagh
olarak dis uzamin i¢ diinyasina etkisini, bir baska deyisle “gézlemleyen 6zne”nin i¢
diinyasina yansiyan etkilerini aktarir. Calismanin bitiincesini olusturan Dogu'da Seyahat
adliyapit bir gezi séylemi oldugundan, metnin kurucu bilesenini olusturan s6zceleyen
0znenin Ustlendigi en belirgin islev“gdzlemleyen 6zne” olarak ortaya cikar. Dolayisiyla
anlatida betimlenen yazinsal uzam da gercek diinyada var olan/géndergesi olan bir
uzamin yeniden diizenlenisi ve yeniden sunumu olarak adlandinlabilir.

Cografi elestiri kurami daha dnce de belirtildigi gibi gozlemleyen 6zneye 6nemli
bir islev atasa da merkeze 6zneyi degil uzami yerlestirir; uzam algilamanin tekelliginden
¢ikarilarak odagin cikis noktasina dénustir. Dolayisiyla uzam yabanci/yerli karsithginin
bir tarafinda degil, her iki ucta yer alr. Baska bir deyisle, yazinsal yapittaki uzamin
yeniden sunumu tek tarafli bir alginin tretimi degil, ¢ift tarafli bir gézlemin sonucu
olarak okurun karsisina ¢ikar. Cografi elestiri kurami tam da bu anlayis tGizerine kuruludur:
Uzam yerli bakis acisiyla (Fr. autochtone) yabanci bakis acisinin (Fr. allogéne) bir karsilasma
alanidir (Westphal, 2000).

Dogu'da Seyahat adli gezi metninin sdyleminde yukarida s6zi edilen ikili bakis agisi
su sekilde aciklanabilir. Seyyah Nerval istanbul‘a gittiginde oldukca kati kurallarla cevrili
Mdusliman bir kente giris yapar ve kurallara gore gayrimuslimlere ayrilmis olan Pera
bolgesinde kalmasi gerekmektedir. Ancak kendisi bu“yabanci” bakis acisini reddederek
guiniimiizde tarihi yarim ada olarak adlandirilan eski istanbul'da kalmak ister ve iranl
bir tliccar kiiginda Mislimanlara ayriimis olan bélgede yasamaya karar verir. Kentte
her ne kadar kozmopolit bir niifus yasamaktaysa da, kendisini toplumun genelince
“yabanci”olarak adlandirilan sinifa dahil etmek istemez. Nerval'in bakis acisini gdzlemle
sinirlamaktan kaginarak deneyimle genisletmek istegi Edward Said’in goziinden
kagmamistir: Nerval'in bu egilimini onu on dokuzuncu yiizyil seyyahlarindan ayiran en
onemli 6zelliklerinden biri olarak ele alir. Said’e gore Nerval Sark’a kisisel mitolojisini
tastyarak bu cografyayr gegmisteki duygulanimlarinin, diistincelerinin izlerini aradigi
bir dejavi (Fr. déja vu) uzami haline getirir (Said, 2017, s. 192).
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Anlatisinda genel olarak gézlemleyen 6zne rolii Gstelenen sair Nerval uzami,
g06zlemin yani gérmenin tekelinden kurtararak séyleminde nesnelden 6znel bir anlatim
bicimine dogru ilerler. Dolayisiyla anlatisinin baslarinda gozleme dayali ifadelerin sik
sik kullanildigini,ncak anlatinin ilerleyen bolimlerinde 6znel séylemlerin cogaldigini
belirtebiliriz. Bu gegis temelde gdzlemleyen 6znenin nesnesine neresinden baktiginin
bir gostergesidir. Odagini teleskopla bakarken uzaklara konumlandiran 6znenin
mikroskoptan bakarken en yakina odaklanmasina benzemektedir bu durum: uzaktan
ve disaridan bakan 6zne iceriye ve yakina baktik¢a séylemi de 6znellesmektedir
(Bertrand, 2017, s. 795). Nerval'in anlatisinda nesnellik gézlemlerin aktarildigi
betimlemelere, 6znellik ise bireysel deneyimlerinin aktariimasina ait diizenleyici bir
ozellik olarak belirir.

Tablo 1. Nerval'in sdyleminde nesnelden 6znele gegis

Nesnel gozlemler Oznel deneyimler

“Cenevizli Galata'nin surlarinin gélgesindeki bir Tiirk | “Obiir kiylya ulasinca, serviler ve mezarlar arasinda,
Mezarligi bu. Ardimda, ayni zamanda kahvehane olan | geceleyin dért kilometre yirtidikten sonra, cok hosa
bir Ermeni berber diikkani var” (Nerval, 2017, s. 546) | giden birgériinime, senligin 15tk donanmalarinabyiik
bir haz icinde kavusmus oldum. (Nerval, 2017, s. 588)
“Galata’nin tahkim edilmis limanindan gectikten sonra, | “Evet, Yunanistan'da coktanrici, Misirda Musliman,
iki yanimda meyhaneler, pastaci diikkanlari, berberler, | Dirzilerin arasinda timtanrici ve Keldani dlkesinin
kasaplar ve bizimkileri hatirlatan, masalarin tizerinde | tanri-yildizli denizlerinde bir sorfu olarak hissettim
Yunan ve Ermeni gazeteleri yigilmis olan Frenk | kendimi; ma Konstantinapolis'te, Turklerin bugiin
kahvehanelerinin bulundugu uzun ve dolambacli bir | uyguladiklari evrensel hosgériinin blyuklaginu
yoldan inmemiz gerekti” (Nerval, 2017, s. 553) kavradim!” (Nerval, 2017, s. 741)

Nerval'in ziyaret etmekte oldugu uzamda yabanci kimliginden siyriimak istemesi
de yukarida s6zunu ettigimiz gibi bir varolussal bir amaci kanitlamaktadir.“Yerli” bakis
agisiyla uzami sadece gézlemlemek degil, onu merkeze koyarak deneyimlemek, baska
bir deyisle gezdigi/bulundugu yerleri bir kentlinin tarzinda yasamaktir amaci. Oyle ki
Nerval gezisi ve anlatisiilerledikge sehrin pratiklerini okuruna altini ¢izerek gostermektedir.
Metninde bu deneyimin sebeplerini soyle agiklar Nerval: “Pera’nin sirtlarindan bakan
biri, kentin ihtisamla aydinlatilmis oldugunu goriirdii kuskusuz, ama bu i¢ sokaklar
daha da g6z kamastirici geldi bana” (Nerval, 2017, s. 585). Alintidan da agik¢a gorildugu
gibi 6zne bakisini yukaridan asagiya, disaridan ice gevirir: Bir turistin ancak Pera'dan
yani uzaktan gozlemleyebileceklerini yakindan ve iceriden deneyimlemekicin sehirde
yerlilerin yasadigi bir mahalleye yerlesir. Ozne icin istanbul artik /uzak/ degil /yakin/dir;
0zne kendini uzamin /disina/ degil /icine/ yerlestirmistir. Fenomenolojik bir perspektiften
bakarsak anlatidaki 6zne alginin ¢ikis noktasidir, ancak alginin odaginda cografi elestiri
kuraminin da 6nerdigi gibi uzam yer almaktadir. Dogu anlatilari konusunda Said'in de
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altini siklikla cizdigi Gizere Nerval istanbul’u 6znel bir sdylem iizerinden ve deneyimleri
araciligiyla aktarilan bir Sark uzami haline gelmistir.

Tablo 2. Algilayan 6znenin konumlari

Nerval Nerval
goOzlemleyen 6zne deneyimleyen 6zne
uzamin diginda uzamin i¢inde
uzakta yakinda
yabanci yerli

Yukarida szl edilen ikili bakisin kentin ickin bir 6zelligi oldugu séylenebilir: Hem
Turkler hem de yabancilar tarafindan benimsenen, her milletten her dinden ve her
topluluktan insanlari barindiran bu kent, ziyaretgcilere ihtiyag duymadan zaten yerli ve
yabanci bakis acisinin bir kesisme alani olarak var olmaktadir gercek diinyada. Oyleyse
Nerval de ziyaret ettigi uzamin gercekligine bagli kalarak hem “yerli”hem de “yabanci”
kimlikleriyle uzami deneyimlemektedir. Greimas'in “yabanci” uzam diye tanimladigi
uzam algisindan “tanidik/asina” uzama ge¢mek istedigini de belirtebiliriz. Dolayisiyla
“tanidik” uzama ge¢mek sair icin dncelikli bir amaca dontsmektedir ¢linkl Greimas'in
da belirttigi gibi “tanidik uzam” tanimi geregi icinde bulunan 6zneye verdigi giiven ve
rahatlk hissiyle betimlenirken “yabanci” uzam gilivensiz ve rahatsiz/tedirgin edici
ozellikleriyle betimlenmektedir (Greimas, 1976, s. 99-100).

Tablo 3. Gozlemleyen 6znenin bakis acgilari

Disaridan bakis iceriden bakis
BEN OTEKI
TANIDIK YABANCI

Ote yandan Nerval'in“yerli”kimligi, metnin anlatisal boyutunda /sahtelik/, /kandirma/
Uzerine kuruldugundan yazar/s6zcelem 6znesi uzamdaki 6z kimligi olan “yabanci”bakis
acgisindan kurtaramaz algisini dolayisiyla da séylemini; ¢linkli basat algisi bu sehirde
“yabanci” kimligi Gizerinden gerceklesmektedir.? Siklikla Avrupa ile karsilastirdigi Sark
uzamini yorumlarken biz/onlar demekten kendini alamaz. Ornegin, cogunlukla
gayrimuslimlerin yasadigi Biytkdere'yi betimlerken “bizim Champs-Elysées'nin sarkili

2 Greimas'in “Dogruluk S6zlesmesi’ne gore bir sézce 6znesi baska bir sdzce 6znesinin ya da 6znelerinin kabul
ettigi degerlere gore tanimlanacagi zaman varligini karsisindaki 6znenin/6znelerin algisina gore yeniden
kurgulayarak sunar (Greimas & Courtés, 1979, s. 419). Bu durumda “olmak” ve “olmamak”“ickinlik” diizeyine
ait kipliklerken “0yle goriinmek” ve “Gyle gérinmemek” “ortaya ¢tkma” diizeyine ait kipliklerdir. Nerval'in
“yerli” gibi gorinmesi ancak aslinda “yabanci” olmasi bu soézlesme dortgeninden yararlanilarak
okundugunda “yabanci”kimliginin ickin kimligi oldugunu ve bu ickin kimligin yonlendirdigi bakis acisindan
tamamen kurtulamadigini sdyleyebiliriz.
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kahvelerinden biri diyebiliriz” (Nerval, 2017, s. 565) seklindeki karsilastirmasi ya da
geleneksel Karagoz tiyatrosu hakkindaki“bunlar, her yerde, biz Avrupalilarin anlayamadigi
mistik bir hava tasiyor” (Nerval, 2017, s. 601) yorumu Said'in isaret ettigi on dokuzuncu
yuzyilin tekil seyyahlarinin Sark yorumlarini kanitlar niteliktedir.

Daha once de belirttigimiz gibi gdzlemleyen 6znenin sdylemi nesnesine bakarken
bakis acisini yerlestirdigi konumuyla ilgilidir. Bir baska deyisle, her gézlem bir bakis
acisina ihtiyag¢ duyar. Burada da, 6zne ne kadar yerlilesmeye calisirsa caligsin, kimligi
yabanci oldugundan bakis acisi disaridan bakisi ve karsilastirmayi kacinilmaz kilmaktadir.

Flaubert, Nerval ya da Scott gibi o cagin imgelemi en gti¢li yazarlarinin bile, Sark
deneyimleri de Sark hakkinda soyleyebilecekleri de kisitlanmisti. Clinku Sarkiyatgilik son
kertede gercekligin siyasal bir tasavvuruydu; bu tasavvurun yapisi, tanidik (Avrupa, Bati, “biz”)
ile yabanci (Sark, Dogu, “onlar”) arasindaki farklligi keskinlestiriyordu (Said, 2017, s. 53).

Nerval'in benimsedigi ikili bakis agisinin 6z kimligine bagli olarak anlatida siirekli
ve kac¢inilmaz bicimde “yabanci”ya donmesi cografi elestiri kuraminin zamansal
katmanlasma ilkesi® dogrultusunda okunabilir. Said‘'in 6zellikle romantizm akimina
bagh yazarlarda gozlemledigi her yere tasinan kisisel mitoloji burada devreye girer;
Nerval'in istanbul’'u gercekten de adi gecen kuramlarin 6ngérdiigi gibi zamansal
katmanlar arasinda yasanan uzamsal gelgitlerin bir yeniden sunumudur. Anlatida yer
almayan dolayisiyla dykileme icinde gézlemlenmeyen bir uzam olarak Avrupa'dan ve
ozellikle eskiden yasadigi yer olan Paris'ten uzakta olan 6zne (yazar) oradaki ge¢mis
kisisel tarihinin yansimalarini deneyimlenen, gézlemlenen ve anlatinin merkezini
olusturan uzamin, istanbul’'un degerlerini ortaya koymak icin kullanir. Yaptig
karsilastirmalar ve yorumlar Avrupali okurun anlati uzamini daha gergekgi bir algiyla
okumasina yardimai olacaktir clinkii okur istanbul’a yabancidir. Bdylece Nerval
sOyleminde, Said'in s6zlinu ettigi biz/onlar arasindaki farkliligi ve ayrismayi azaltarak
anlatinin simdisinde yasanan uzami daha algilanabilir/anlasilabilir kilmak icin kullanir.

Ote yandan anlatinin zamansal katmanlarindaki anlatinin simdiki zamanina uzak
katmanlarindaki deneyimler, yani anlaticinin anlatida yer almayan ge¢misine dair

3 Cografi elestiri kuramina gore uzamlar icin kullanilan zamansal katmanlasma ilkesi metinlerarasi bir 6ge
olarak karsimiza ¢cikmaktadir (Westphal, 2000). Bir uzamin zaman igerisinde sahiplik ettigi tim kilttrler,
inanislar, Uzerinde yasayan sanatcilarin Urettikleri gibi 6gelerin katman katman birikmesiyle uzam simdiki
zamanda her katmandan izler tasiyarak var olmaktadir. Biitiincemizin 6zelinde bakildiginda istanbul'un ev
sahipligi yaptigi tim medeniyetleri zamansal katmanlasma ilkesi dahilinde sayabiliriz.
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aktarimlari duissel ve gerceklik arasinda birer kdprii islevi de gérmektedir. Ge¢mis uzam
Paris, simdiki uzam olan istanbul’un disselliginin icinden gerceklige atilan bir capadir.
Ciinkii anlatida istanbul’'u deneyimleyen dznenin ikili bakis acisinin yarattigi gerceklik
duygusu duyumsayan 6zneyle kendini siklikla dissellige birakir.

Diissel Uzam Olarak istanbul

Nerval'in betimledigi istanbul, calismanin bashginda da belirtildigi Gizere dissel ve
gercek arasinda konumlanmis bir uzam olarak ortaya ¢ikar; seyyah yazar toplumsal
yap, kurallar, yasalar, adetler gibi uzamin daimi sahiplerinin, istanbul'da yasayanlarin
yasam tarzlari tGizerine yaptigi gdzlemlerini son derece gercekgi ve detayl bir bicimde
- dolayisiyla kendince nesnel bir tarzda — verirken, uzam Uzerine yaptigi gozlemleri
gercekligin 6znel bir algisi gibi sunmaktadir, ¢linkii romantik 6znedir ayni zamanda.
Kenti betimlerken strekli olarak kullandigi “g6z kamasmasi’, “hayranlik’, “mutluluk’,
“serap” gibi 6znenin dogrudan uzam algisinin altini ¢izen sozciikler de bu 6znel
yaklasiminin kaniti niteligindedir. G6zlemleyen 6znenin varlik alani uzamla etkilesime
gectigi anda 6zne yogun duygulanimlara maruz kalmakta ve bu algi onun duyumsayan
0zne niteligini 6ne ¢ikarmaktadir; metin bunun ornekleriyle doludur.

Calismamizin basinda da belirttigimiz gibi uzam gdstergebilimi yazinsal uzami
merkeze koymaktan ¢ok 6zne/uzam arasindaki iliskiye deginir ve bu siirecte gozlemleyen
0znenin algisina oncelik tanir. Bilissel ve kilgisal streglerin yani sira estetik dizgelerin
onem kazanmasi algiya oncelik verilmesi ilkesinden kaynaklanmaktadir. Nerval'in

“mistik”, “esrarli’, "gdz kamastiran’, “biyli” bir uzam olarak yeniden sundugu istanbul,
bu ilkeler dogrultusunda betimlenebilir.

Gercek diinyada gondergesi olan bir uzamin yazar tarafindan bu denli duygulanimlarla
cevrili olarak algilanmasi kuskusuz 6zne kaynakli bir estetik alginin sonucudur. Duyumsayan
oOznenin sozleriyle “haz ve tatl hilyalar veren kent” (Nerval, 2017, s. 560) sdylemini
alisilmig gezi séylemi nesnelliginden cikararak gerceklikle dussellik arasinda bir alana
tasir. “Serap’, “g6z kamasmasl’, “hiilya” gibi diissel olanin, kirilmis gercekligin alanina
giren sozcliklerin uzam betimlemelerinde sik sik yinelenmesiyle bu 6zellik daha agik bir
sekilde gorilmektedir. Kaldi ki Said de sarkiyatcilik arastirmalari cercevesinde Nerval'i
on dokuzuncu yiizyil seyyahlari arasinda bu 6zelliginden dolayi farkli bir yere koyarak
onun uzaminin kodlanmis, indirgenmis ve sifrelere baglanmis bir uzam olmaktan ¢ok
yasanan, olanaklarla dolu genis bir uzam olarak estetik ve imgelem diizlemlerinde
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faydalanilan bir Sark oldugundan s6z eder (Said, 2017, s. 193). Elimizdeki metinde
deneyimleyen 6zne rollinii Ustlenen anlatici/yazar bagl oldugu akimin geleneksel anlati
yapisina sadik kalarak s6ylemini 6znel deneyimin aktarimi seklinde sunar. Bu deneyim
gercekligin algisiyla oldugu kadar kendiimgelemiyle (Fr.imagination) de olusmaktadir.

Romantizm akiminin en ayirt edici 6zelliklerinden biri olan i¢ bakis (Fr. introspection)
ve bene donus (Fr. retour au moi) Said'in “kisisel mitoloji"olarak betimledigi olgulardir
(Said, 2017, s. 192). Oyle ki kisisel mitolojiyi olusturan zamansal katmanlar arasindaki
gelgitlerin uzamin gerceklik temeline oturtmak icin kullanilmasi duyumsayan 6znenin
uzami dusselile gercek arasinda bir denge kurmasinin sonucunda gergeklesir. Romantizmin
en glcli sairlerinden olan Nerval icin Sark sadece gozlemledigi degil ayni zamanda
duyumsadigi bir uzamdir Said’e gore: “Onlarin Sark’i anilarin, manidar yikintilarin,
unutulmus sirlarin, gizli mektuplarin, neredeyse virtliozce bir var olma bigeminin Sark’tydi,
en yetkin yazinsal bicimleri Nerval ve Flaubert'in yapitlarinda bulunabilecek bir Sark’t”
(Said, 2017, 5.181). Daha 6nce belirttigimiz Nerval'in anlatisinda kendini ve bunun sonucu
olarak da kisisel algisini uzamin digsindan icine tasimasi Said'in “var olma bicemi” olarak
tanimladigi olguyu tam olarak karsilamaktadir (Said, 2017, s. 193).

Denebilir ki, Nerval istanbul’u anlatabilmek icin &nce yasamalidir; romantik bir yazar
olarak sadece disaridan gézlemleyerek ve o uzamin disinda kalarak, bir baska deyisle
duyumsamadidi bir uzami anlatisina katmaz. Nerval'in bu estetik tutumu Gnla disinir
Maurice Merleau-Ponty’nin“diinya ¢cevremdedir, karsimda degil” (Merleau-Ponty, 1996,
s. 59) 6nermesini akla getirmektedir. Nerval de istanbul'da onu cevreleyen algi ufkuna
sunulan ne varsa onu anlatmaktadir. Bu tutum cercevesinde Nerval i¢ uzamindaki
duygulanimlari dis uzama yansitir; kapsanan uzam kapsayan uzami betimler; baska bir
deyisle diissel uzam gercek uzami icine alir Dogu'da Seyahat'te. Cografya bir bakima
kiskirticilik (Fr. stimulateur) islevi Gstlenir. Nerval'in kisisel mitolojisini besleyen ve
yaraticihgini bileyen bir zemin olarak ele alinir.

Anlatisinda, Nerval, Ramazan gecelerinde toplumsal etkinlik seklinde gerceklesen
hikaye anlaticilarinin ¢cevresinde olusan dinleyicilerden biri olur ve gezi notlarina Saba
Melikesi ile Cinler Prensi Siileyman’in Hikdyesi'ni katar. Dogu'ya 6zgti biyuli bir diinyanin
kapilarini agcan bu fantastik hikaye Ramazan gecelerinin mistik havasini yansitarak ikinci
bir anlati olarak eklemlenir istanbul anlatisina. Gézlemleyen 6zne algiladigi ve
duyumsadigi bu mistik kenti okuruna daha cekici ve daha carpici bicimde duyumsatmak
amaciyla bu hikayeyi paylasmaya karar verir:
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istanbul’'un baslhca kahvehanelerinde mekan tutmus meslekten
hikayecilerin ezberden okudugu ya da tiyatrovari bir eda ile aktardig
olaganusti hikayelerden s6z edilmezse, Ramazan ayinda Konstantinopolis'in
sundugu hazlar ve gecelerinin blyileyici cekiciligi konusunda yetersiz
bir fikir verebilir ancak. (Nerval, 2017, 5. 616)

Anlaticinin kendi deneyimledigi diissel diinyayi betimlemek icin “olagantsti” bir
hikaye secmesi yine duyumsayan 6zne tarafindan algilanan ve deneyimlenen istanbul’'un
dusselliginin bir izdlistimu gibi okunur. Aktarilan hikayedeki olaganusti olaylar ve
kisiler hem hikayeyi dinleyenler, hem de Nerval tarafindan dogru olarak kabul edildiginden
gercekligin bir parcasidir ayni zamanda:

Ve sadece, Hristiyan olarak sarabi biraz fazla kacirmis olan Habesistanlinin
sOylediklerinin disinda, hikayedeki temel agiklamalardan hi¢ kimse stiphe
duymamisti. Bu aciklamalar, Dogu'nun genel inanglarina uygundu. (Nerval,
2017,s.723)

Seyyah Nerval'in istanbul gezileri sirasinda yerli bakis acisina gectigi ancak yabanci
algisinin da zaman zaman agir bastigi daha once belirtilmisti. Yukaridaki alintinin da
gosterdigi gibi hikaye dinleyicisi rollinu Gstlendigi bolimlerde Nerval “yerli” bakis agisina
sahiptir ve anlatilan fantastik hikayeyi“hi¢ kimse siphe duymamisti” sdzleriyle gercek
kabul ettigini bildirir. Ayni zamanda “yabanci ve disaridan” bir bakisla diissel olarak
adlandirlabilecek bir olay “yerli ve iceriden” bakinca gerceklikle 6rtiismektedir. Bu cift
degerlilik Nerval'in séyleminde saptadigimiz gerceklik ve dissellik kategorileriyle
ortiismektedir: Algisini yerli ve yabanci, dissel ve gercek, disarisi ve icerisi arasina
yerlestiren Nerval her iki acidan da istanbul’'u deneyimlemekte, duyumsamakta ve
anlatmaktadir. Oznelligi bilissellik ve duyumsayisla pekismekte, yazisi da romantik
kanon i¢cinde bicimlenmektedir bir bakima. Ben diyen 6znenin dis diinyayla bulusmasi
estetik bir deneyime donisur. Doguda Seyahat, seyahat anlatisini estetik bir nesneye
donlstlrir: Dogunun siirine.

Sonug Yerine: Nerval'in istanbul’u
Calismanin cesitli asamalarinda belirtildigi gibi anlatisal uzam gercek ya da kurgu

olanin bir yeniden sunumudur. Dogu'da Seyahat adli yapitin odaklandigi uzamlardan biri
olan istanbul anlatida farkli roller Gstlenen 6nemli bir 6ge olarak sunulmaktadir. Algilayan/
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duyumsayan 6zne agisindan karsitliklar iceren bir degerler dizgesi sunan kent, bu 6znenin
Uzerindeki duyumsal oldugu kadar, estetik etkisiyle de 6znenin konumunu degisime
ugratarak bakis acisinin degismesine ve iki farkli bakis acisi arasinda gelgitler yasamasina
neden olur. Bu odak farklihdi da okurun, anlatinin zamansal ve uzamsal katmanlari arasinda
rahatlikla gezinmesinin ve anlaticinin 6znel algisini benimsemesinin yolunu acar.

Gérard de Nerval, s6z konusu anlatida istanbul'da diisselle gercek arasinda bilingli bir
secim yapmaz; yazisi her ikisini de istanbul’un ickin bir degeri olarak sunar. Her iki kategoriye
esit mesafede durmasi dikkati cekmektedir. Sanki diissel olan gercekligin icinde erimekte,
gerceklik de estetik degerini diigsel olandan almaktadir. Mezarliklarinin siirselliginden,
gecelerinin aydinligina, cografyanin ve toplumun dayattigi kati kurallarinin aci gercekliginden
Dogu'ya 6zgii mistikligine kadar istanbul farkliliklarin hassas dengesi tizerine kurulu bir
dizge sunar seyyah Nerval'e. Belki de bu nedenle bir cazibe merkezi olusturur.

Diyebiliriz ki Nerval'in bakis acisi farkl degerler icermektedir; bazen icerden bazen
disardan duyumsar, bazen Avrupali bazen istanbullu gibi yazar. Karsit degerleri eriterek
kurar sOylemini. Bu biresim (Fr. syntése) 6zelligiyle de calismamizin basinda sézin
ettigimiz alginin kesintisizlik 6zelligini distindiirlir bize. Gostergebilimsel agidan
bakildiginda sdéylem iki deger arasinda gidip gelmelerle ériilmektedir. icerisi ve disarisi,
yabanci ve yerli, uzak ve yakin, gercek ve diissel erimektedir sairin deneyimin icinde.
Dolayisiyla duyumsayisi da kesintili ve kopuk bir yapidan ziyade iki deger arasinda gidip
gelen bir salinim (Fr. oscillation) halinde ortaya ¢cikmaktadir.

Tablo 4. Nerval'in Séyleminde Oznenin ve Uzamin Algisi

Nerval'in Séyleminde Ozne Nerval S6yleminde Uzam Algisi
/duyumsayan/ /gozlemleyen/ /algilayan/ /gbzlemlenen/ /duyumsanan/ /algilanan/
Ben ve Oteki; Yabanci ve Yerli Bakis Burasi ve Disarisi
biresim (synthese) biresim (synthése)

Dogu'da Seyahat'te istanbul uzakla yakinin, gecmisle simdinin, diis ile gercegin, ben
ile 6teki'nin uzami olarak karsimiza c¢ikar. Karsit kategorilerin ve farkhliklar iceren
degerlerin birlikte var oldugu, iceriden disariya ve disaridan iceriye degismeceli bir
bakis acisiyla sunulan 6znel bir uzamin anlatisi olarak, bu calismanin biitlincesi - her
ne kadar bir gezi séylemi olarak tanimlanmis olsa da - romantizm akiminin giicli
kaleminden diinyanin algilanisi ve aktarimi olarak sunulur okura. Oryantalizmin 6zgiin
bir 6rnegi olarak da okudugumuz eser adi gecen akimin bilinen kiltirel ve estetik
kodlarina uzanan elestirel bir bakisi da gerektirmektedir.
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